ALKA JOSHI

Vstoupil sluha se stfibrnym ¢ajovym servisem. Porcelan
zdobil vzor podobny tomu Parvatinu. Na talifi se zlatym le-
mem byly naskladané ¢ajové susenky tenké jako papir, s plat-
ky pistacii a kvéty levandule uprostfed. Sluha nalil ¢aj. Pokle-
panim pésténého nehtu mu maharani naznacila, aby ji polozil
¢aj vedle karet. Svij $alek vSak nezvedla.

»Muj zesnuly manzel mél ¢aj velmi rad. Védéla jsem, ze pi-
je pét, Sest $alkti denné s hromadou cukru. Po vem tom cuk-
ru z néj mél byt sladky, mily muz.“ Odmlcela se. ,,Ale nebyl.“

Jeji Vysost mluvila s necekanou primocarosti, ale kupodi-
vu mi to pripadalo sympatické. Mozna jsou vsichni ¢lenové
krélovské rodiny vystfedni, uvazovala jsem. Uvolnila jsem se
a zady se oprela o pohovku. Klidné jsem upila ¢aje se smeta-
nou, voniciho po kardamomu a skofici.

»Byl sobecky az do samého konce,” pokracovala maha-
rani. ,Svym konkubindm dal pétasedesat déti, protoze, no,
koho zajimaji nemanzel$ti potomci? Zato si daval velky po-
zor, aby svym péti manzelkam, véetné mé, nedal zadné. Vi-
te pro¢?“ Drzela kartu ve vzduchu mezi ukazovackem a pro-
stfednickem zptsobem, jakym muzi drzeli cigaretu, a ¢ekala
na odpovéd.

Zdvorile jsem naklonila hlavu.

»Jeho astrolog mu poradil, aby nevéfil svym pokrevnim
dédictim. Takze misto aby mél legitimniho syna, adoptoval
chlapce z radzputské rodiny, ktery je ted nasim maharadzou.*
Pohodila karty na stil, licem dolu. ,,Ziju v palaci s maharad-
zou, ktery neni mym biologickym synem, a maharani, ktera
je moji nevlastni snachou.”

Nebylo to poprvé, co jsem slysela, Ze indicky palac na radu
astrologa adoptoval korunniho prince. V nékterych kralov-
skych rodinach to byla bézna praxe.

Na chvili objala Salek rukama, ale nechala ho stat na sto-
le. ,Soucasny maharddza svoji tfeti manzelku miluje. Latika
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je krasna, chytra, dostalo se ji drahého vzdélani. Syn, kterého
mu dala, by mél byt korunnim princem.”

Prikryla kralovnu spodkem, kterého si vzala z balicku.

»Jediny problém byl, ze i on potteboval radu svého astrolo-
ga, ktery ho varoval, Ze ho jeho biologicky syn svrhne. Takze
mahdrddza poslal svého syna do Anglie do internatni $koly,
aniz by o tom svoji manzelce fekl. To nechal na svém hlavnim
radci. Od té doby, co ji syna sebrali, maharani Latika neji, ani
nespi. Nemluvi. Vlastné viibec nevstala z postele.”

Zakroutila hlavou a dodala: ,Tomu chlapci je teprve osm,
je stejné stary, jako by chtél byt vas pomocnik. Ale ona se
s nim nesmi vidat.”

Chapala jsem trauma, které matky utrpély, kdyz jim dité ze-
mfelo na horec¢ku nebo podvyzivu. Pfi praci se svoji saas jsem
takové pripady vidéla dost casto. Ale pokud vam nékdo vzal
dité bez vaseho védomi, to musel byt tplné jiny druh utrpeni.

Maharani Indira snala posledni kartu. ,,Ob¢ané Dzajpuru
si mozna mysli, ze my, maharani, mame moc, ale nemohou
byt dale od pravdy.”

Vzala do ruky hromadku odlozenych karet a jednu po
druhé je zacala otacet.

,Ted se dostdvame k vam, Lak§m{ Sastri. I kdyZ moje kra-
lovna neni mou vlastni snachou, mam za ni zodpovédnost.
Potfebuje pozvednout na duchu, aby se mohla vrétit ke svym
kralovskym povinnostem. A znovu byt maharadzovi man-
zelkou, jak se patfi.“ Povytahla obo¢i. ,Nema jinou moznost,
nez prijmout osud svij i svého syna. Que sera, sera.“ Maha-
rani Indira slozila ruce do klina. ,,Alespon si vyzkousela, jaké
to je byt matkou.“

Zena sedici prede mnou také poznala Zal. Kdyby to neby-
lo nevhodné, nabidla bych ji ze své tasky sladké kesu ofechy
s kardamomem, které jsem pripravila dneska rano na zmir-
néni smutku.
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